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RATTY  Vivandiera 

Sig.  Carolina  Raineri  Pochini, 

HANS  j  Postiglione 

Sig.  Pasquale  Borri. 

Un  Signore  Francese  (  Caricatura  ) 

Sig.  Antonio  Ramaccini 

Un  Signore  Inglese  (  Caricatura  ) 

Sig.  Gaetano  Prisco. 

Il  Sindaco  del  Villaggio 
Sig.  Giovanni  Pìccoli. 

GIACOBBE ,  Postiglione 
Sig.  Luigi  Bellini. 

GELTRUDE  ,  Sorella  di  Rally  padrona  della  Locanda 
della  Posta 

Sig.  Giuseppina  Mengozzi. 

Un  Cameriere  della  Locanda 
Sig.  Giovanni  Marini. 

Soldati  "  Vivandiere  -  Contadini  -  Contadine. 
La  Scena  è  in  un  Villaggio  di  Pohmia. 


DANZE 


Sigg.  Pochini j  e  Còrpo  di  Ballo 

f 

Pochini 
Corpo  di  Ballo 
Pochini  j,  c  Borri 
Mengozzi  ^  e  Bellini 
Pochini^  e  Borri 

Pochini,  Borri j  Ramaccinìj  Mengozzi, 
e  Bellini, 

Gran  Ballabile  Nazionale  Pochini ^  Borri,  Ramdccini, 
Prisco,  Bellini  Mcngozzij  e  tutto  il 
Corpo  di  Ballo, 

La  Musica  del  dtltb  Balietfo^c  scvitta  espressamente  dal  Sig.  Mae¬ 
stro  Giacomo  Servndio,  tranne  quella  dei  gran  Ballàbile  scritta  dal 
M.u  tro  Sig.  Boayer. 


Ballabile  Militare 
Passo  Nazionale 
Passo  Polacco 
Polka  d’  Azione 
Passo  a  Due 
Passo  a  Due 
Allemande 
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SCENA  PRIMA 

Una  Piazza  con  Alberi;  a  sinistra  l'ingresso  della 
Locanda  della  Posta.  Ponte  in  fondo  che  viene  a  scen- 
dere  sul  Teatro.  Giacobbe^  e  il  Sindaco  assisi  ad  una 
tavola  davanti  alla  porta  della  Locanda. 

1  Contadini  in  varj  gruppi  fesliggiano  la  Dome¬ 
nica.  Geltrude  arriva  con  una  lettera  in  mano  an- 
nùnziando  il  ritorno  di  sua  sorella  Katty.  Giacob¬ 
be,  e  il  Sindaco ,  a  questa  notizia  si  rallegrano 
nella  speranza  di  poter  giungere  al  compimento 
(lei  loro  desiderj  ,  essendo  essi  innamorati  della 
f>eìla  Katty.  Rulla  i!  tamburo,  arriva  sul  Ponte 
Katty  col  suo  Reggimento.  Essa  saluta  militar¬ 
mente,  abbraccia  la  sorella,  stringe  la  mano  al 
Sindaco,  e  dopo  cb'esso  e  Giacobbe  gli  hanno  ri¬ 
petuti  i  loro  nojosì  giuramenti ,  è  pregata  a  rac¬ 
contare  una  battaglia.  Essa  vi  acconsente,  e  co¬ 
mincia  il  passo.  Dopo  le  altre  Vivandiere  ballano  coi 
Militari  la  Maziirka.  Katty  chiede  notizie  dì  Hans,  e 
Giacobbe  le  narra,  com’egli  ingelosito  di  Katty  non 
Carni  più.Katty  dolente  di  questa  notizia  si  abban- 
^  dona  alla  disperazione,  quando  si  sente  la  tromba 
di  Hans  che  arriva  colla  sua  carrozza  di  Po$ta,  ed 
essa  si  ritira  dietro  alle  sue  compagne.  Scendono 
dalla  carrozza  due  forestieri  uno  Inglese,  Taltro 
Francese,  oggetti  di  ammirazione  e  di  riso  per  la  lo¬ 
ro  grottesca  figura, ed  entrano  nella  Locanda. Hans 
circondato  dai  suoi  amici  non  cerca  della  sua  fi¬ 
danzata  Katty,  e  Giacobbe  intanto  fomenta  in  lui 
la  gelosia,  sperando  di  poter  cosi  ottenere,  allon¬ 
tanato  il  rivale,  la  mano  di  Katty,  la  quale,  stanca 
della  freddezza  di  lland,  gli  va  incontro  a  doman¬ 
dargli  il  perchè  di  questo  contegno.  Scena  di  ge¬ 
losia  fra  loro  e  rapacificamento ,  con  grave  tor¬ 
mento  del  Sindaco,  e  di  Giacobbe  rosi  dalla  ge¬ 
losia.  Hans  propone  feste  per  le  sue  nozze  pressi- 


me,  e  si  ritira  con  Katty.  Dopo  che  tutti  han  ri¬ 
preso  le  danze  interrotte ,  rientrano  i  due  fidan¬ 
zati  (  passo  a  due.)  11  francese  esce  dàlia  Locan¬ 
da,  e  domanda  di  partir  subito  :  Giacobbe  è  invi¬ 
tato  ad  accompagnarlo ,  ma  si  ricusa  ,  geloso  di 
Hans,  il  quale  è  per  decidersi  ad  accompagnare  i 
viaggiatori ,  che  non  intendono  di  trattenersi , 
quandoKatty  si  volge  ad  essi, e  li  prega  di  non  par¬ 
tire,  ed  assistere  alle  feste  delle  sue  nozze.  II 
francese  non  può  ricusare  tal  grazia  alf  avve¬ 
nente  Vivandiera,  nella  speranza  di  essere  corri¬ 
sposto  da  lei,  e  ottenere  i  suoi  favori.  Il  Francese 
dopo  che  Giacobbe  gli  ha  fatto  una  proposizione  di 
rapirla,  contento  nella  speranza  di  poter  giungere  al 
compimento  de’ suoi  voti,  si  volge  a  Katty  dicen¬ 
dole  „ Signora  mi  ritiro,  ma  spero  ben  presto  di  po¬ 
ter  rivedervi  ,,e  Katty  lo  invila  alla  cena.  L’Ingle¬ 
se  lo  segue  e  si  allontanano. Dietro  il  suggerimento 
df  Katty  tutti  si  ritirano,  e  Hans  parte  anch’éss^^, 
dicendo  a  Katty  che  va  a  preparare  la  festa  per 
la  sera.  Non  appena  che  tutti  sono  partiti,  ecco 
che  l’ Inglese  s’avànza  davanti  a  Katty  che  è  co¬ 
stretta  di  udire  una  dichiarazione  d’amore.  Katty 
che  si  vuole  burlare  di  lui ,  reprimendo  a  stento 
le  risa,  finge  di  corrispondere  al  suo  amore,  e  lo 
prega;  se  veramente  Fama  ;  di  attendere  fino  alte 
tre  ore  dopo  la  mezza  notte,  e  tre  colpi  di  mano 
saranno  allora  il  segnale  di  sua  felicità.  Non  ap¬ 
pena  partito  r  Inglese  il  Sindaco,  vedendosi  in  li¬ 
bertà,  arresta  Katty  e  gii  si  getta  ai  ginocchi ,  ed 
ella  è  costretta  di  udire  una  nuova  dichiarazione 
d’amore;  scongiurandola  a  dimenticare  Hans,  che 
t^er  la  sua  incostanza  non  merita  fede.  Katty  per 
liberarsi  di  questo  nuovo  e  grottesco  adoratore 
finge  accondiscendere,  e  rinnova  il  Rendez-vous 
alle  tre  dopo  la  mezza  notte,  e  tre  colpi  di  mano 
saranno  il  segnale,  il  povero  Sindaco  incantato, 
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non  sa  cosa  rispondere,  ia  gioja  l’opprime,  e  dopo 
di  averle  baciato  replicatamente  la  mano  si  ritira. 
Katty,  ridendo  dello  scherzo,  entra  nella  Locanda. 

SCENA  SECONDA 

Sala  nella  Locanda  della  Posta  preparala 
per  la  festa  della  sera. 

Gl’  invitati  attendono  Y  ora  per  entrare  a  tavo¬ 
la.  Hans  arriva,  conducendo  la  Fidanzata,  li 
Francese  abbigliato  in  tutta  eleganza  d’ una  ca¬ 
ricatura,  dopo  aver  tutti  attentamente  osserva¬ 
to  ,  vedendo  che  ancora  non  è  pronta  la  cena  , 
propone  una  contraddanza  ,  sperando  di  poter  ri¬ 
mettere  in  questo  frattempo  un  biglietto  amoro¬ 
so  a  Katty.  Il  ballo  incomincia  ,  ma  non  ostante  a 
tutti  li  sforzi ,  non  riesce  al  Francese  di  consegna¬ 
re  il  biglietto.  Entra  l’ Inglese,  si  annunzia  la  ce¬ 
na  ,  il  Francese  primo  prende  il  suo  posto ,  e  pre¬ 
senta  r  Inglese  alla  società.  Nel  corso  della  cena  , 
spera  il  Francese  essere  più  avventurato  che  nella 
contraddanza  ,  e  cerca  in  più  modi  di  consegnare 
il  biglietto  ,  ma  lutti  si  prendono  beffe  di  lui,  e  con 
ogni  scherzo  gl’  impediscono  di  mangiare.  La  cena 
viene  terminata  con  una  baruffa  insorta  espressa¬ 
mente  da  Giacobbe  coir  Inglese,  ma  Geltrude  mo¬ 
stra  di  calmarli,  il  Francese,  non  avendo  potuto 
dare  il  biglietto  a  Katty,  prende  il  contrattempo 
ch’ella  è  isolata  dal  resto  dei  comitati,  lesi  acco¬ 
sta  ,  e  le  fa  aneli’  esso  una  dichiarazione  grotte¬ 
sca  ,  che  ottiene  da  Katty  la  stessa  risposta  delle 
altre  due ,  cioè  «  stanotte ,  a  tre  ore ,  tre  colpi  di 
mano ,  saranno  il  segnale  del  nostro  Rendez-vous'^ 
badale  ,  il  Francese  le  dice ,  che  per  non  com¬ 
promettervi,  ho  deciso  di  annunziare  che  partirò, 
ma  invece  mi  nasconderò.  Di  fatti  il  Francese  an¬ 
nunzia  la  sua  partenza  ,  che  sconcerta  l’ Inglese, 
il  quale  vede  andare  in  fumo  il  segnale  del  lìen- 
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dez-vous.  Katty,  e  V  Inglese  cercano  persuaderlo 
a  volerla  diferire,  ma  egli  riassicura  l’ Inglese,  di¬ 
cendogli  ,  a  parte  ,  «  lasciati  regolare  da  me.  Ho 
un  certo  progetto  per  la  testa  ,  un’  avventura  ...  » 
anch’  io  ,  soggiunge  V  Inglese  !  Ebbene  riprende 
il  Francese,  lascia  fare  a  me,  Giacobbe  ricerca 
di  accompagnarli,  e  Hans  riprende  il  suo  abito  da 
Postiglione  per  accompagnare ,  di  mala  voglia,  i 
due  grotteschi  adoratori  di  Katty.  Essi  salutano 
tutti  ^  fanno  i  complimenti  a  Katty,  e  partono; 
Hans  li  segue ,  dopo  avere  abbracciata  la  sua  fi¬ 
danzata. 

SCENA  TERZA 
Piazza^  come  neirAtlo  Primo, 

Alcuni  invitati  escono  dalfAlbergo  per  ritornare 
alle  loro  case,  11  Francese,  e  T  Inglese  sono  per 
montare  in  carrozza;  quando  Giacobbe  tira  in  di¬ 
sparte  il  Francese  ;  e  gli  dice  che  stia  tranquillo, 
ch’egli  ha  pensato  a  tutto.  Difatti ,  quando  Hans 
gli  ha  fatti  entrare  in  carrozza,  e  si  dispone  alla 
partenza  ,  Giacobbe  apre  Io  sportello  dall’ altra 
parte  ,  e  fa  discendere  i  due  viaggiatori ,  che  si 
nascondono,  promettendosi  scambievolmente  di 
non  esserci  d’ impaccio  nelle  loro  avventure  amo¬ 
rose.  Hans  monta  a  cavallo  e  parte  battendo  la 
frusta.  Giunge  il  Sindaco  infuriato  cercando  Kat¬ 
ty,  ma  ascoltando  qualche  rumore  si  nasconde. 
Hans  che  strada  facendo  si  è  accorto  dell’  inganno 
dei  viaggiatori,  torna  in  tutte  le  furie,  avendo 
concepito  dei  sospetti  in  Katty,  che  giunge  piano, 
piano  e  lo  rassicura  della  sua  fede ,  pregandolo  a 
ritirarsi.  Katty  ascolta  all’ intorno,  ode  il  rumore 
degl’invitati  al  Rendez-vous-^  l’ora  è  suonati: 
batte  il  primo  colpo  di  mano  l’ Inglese,  e  !’  impa- 
paziente  Sindaco ,  mettono  subito  fuori  la  testa  ; 
al  terzo  il  Francese ,  e  Giacobbe  si  presentano. 
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Rally  ride  della  burla  ,  e  l'  Inglese ,  e  il  Sindaco 
cercano  di  abbracciarla,  e  di  impadronirsene.  Ella 
riesce  a  liberarsi,  corre  a  prendere  un  fucile ,  e  lo 
spara  all’aria  ,  dando  l’allarme,  l  contadini  accor¬ 
rono  con  fiaccole  accese,  e  trovano  il  Francese 
vicino  a  svenirsi  fra  le  braccia  del  Sindaco  ,  che 
avendolo  preso  per  ^atty,  gli  bacia  furiosamente 
le  mani. 

Nell’ incertezza  generale  Katty  racconta,  che 
avendo  veduto  volare  un  uccello  per  1’  aria  ,  ave¬ 
va  scaricato  il  fucile  per  ucciderlo ,  ed  era  stato 
causa  dell’  allarme  ;  poi  volgendosi  al  Francere  gli 
dice  ,  che  la  sua  condotta  vergognosa  potrebbe 
svelarla  con  una  sola  parola  ,  ma  che  gli  fa  gra¬ 
zia,  Il  Francese  le  raccomanda  il  silenzio.  L’ In¬ 
glese  ,  il  Sindaco ,  e  Giacobbe  sono  rimasti  come 
statue. 

Essa  ride  della  burla,  e  correndo  a  prendere 
Hans ,  lo  conduce  in  mezzo  al  Teatro  ,  rimprove¬ 
randolo  scherzosamente  perchè  era  geloso  di  quel¬ 
le  quattro  grottesche  figure  di  quei  ridicoli  adora¬ 
tori.  Hans  abbraccia  la  sua  amante  e  promette  spo¬ 
sarla  r  indomani  ;  la  sorella  unisce  le  loro  mani , 
e  la  gioja  generale  termina  con  il  Ballo  Naziona- 
nale,  al  quale,  con  la  massima  indiferenza  ,  pren¬ 
dono  parte  anche  il  Francese  ,  e  T  Inglese.  . 


Firn  del  Bai  le  Ho, 


